. A
Vélkerbundsorganisationen und deutschen Interessenten heran-
getragen worden sind. Sie hat sich im Einvernehmen mit dem
Direktor des Pariser Instituts und der Internationalen
Commission in Genf bewusst darauf beschriéinkt, nur solche
Vorschlége des Instituts und der Genfer Xommission zu be-
handeln, die nicht von den bereits bestehenden Wissenschafts-
organisationen Deutschlands selbsténdig iibernommen werden
konnen. Bei einem Lande mit so reichen wissenschaftlichen
Organisationen wie Deutschland k®nnen eine g rosse Anzahl
von Fragen, die die geistige Zusammenarbeit beriihren, von
Fachorganisationen ohne weiteres erledigt werden. Die Deut-
sche Kommission hitte durch Ubernahme solcher Aufgaben nur
eine unerwiinschte Duplizitdt der Antworten geschaffen und
ausserdem die direkten internationalen Beziehungen der Wis-
senschaftsorganisationen nachteilig beeinflusst, in deren
Ausbau und Pflege sie gerade ihre Hauptaufgabe sieht.

Die Deutsche Kommission hat sich aber asuf manni gfalti-
gen Gebieten erfolgreich betdtigt, die nicht zu dem Auf-
gabenkreis bestehender deutscher Organisationen gehidren.
Eine Gruppe dieser Aufgaben wird gebildet durch die Bestre-
bungen zur Vereiﬁheitlichung oder Neuschaffung grosser in-
ternationaler wissenschaftlicher Bibliographien. Die C.I.
C.I. regte dié Vereinheitlichung und Neugestaltung der
folgenden Bibliographien an: Bibliographie der physikali-
schen Wissenschaften, Bibliographie der biologischen Wissen-
schaften, Bibliographie der Sozislwissenschaften und Biblio-
graphie der Yyomanischen Linguistik. In allen Fdllen handelt
es sich dgbei um langwierige internationale Vorarbeiten,

da die Durchfithrung der geplanten Vereinheitlichung nur durch

Zusasmmenarbeit




